Court 4 Marbella Denucia

Denuncia of the Spanish Justice System and request for a Public Enquiry.

Without Prejudice:

I wish to bring criminal charges against Court Number 4 Marbella and the judge Dona Blanca
Ester Diaz and her husband who at the time of his crime was head of the Interpol international
crimes unit in Marbella, Inspector Jimenez Lomas, they are criminals and have ruined my life with
their corruption and criminal acts along with negligence and dereliction of duty.

I also wish to bring charges against all the people involved in my extradition in Spain, from the
UK, the court staff and justice system people who have been involved in recent times including
any police officers and law enforcement agencies. Including but not limited to all the Fiscals
involved in the case, all the judges involved in the case, and any other persons who handled
paperwork relating to the case and extradition from the justice department.

I intend to sue for damages Without Prejudice for over two Billion UK Pounds all parties involved. 1
will be filing several criminal and civil cases and making several Denucias in Spain and the UK:

Criminal & Civil Lawsuits To Be Filed:

1/ Criminal and Civil actions in Spain against the Spanish Government, Justice System, and
individuals named in the denuncias. Charges to include conspiracy to pervert the course of justice,
attempted murder, reckless endangerment to my family and my life, victimisation and persecution,
fraudulent court documents, telecommunications act charges, dereliction of duty.

2/ Relating to Illegal Extradition and False Imprisonment:

Criminal and Civil actions against the Spanish and UK Governments, Justice System, and
individuals nhamed in the denuncias. Charges to include conspiracy to pervert the course of justice,
reckless endangerment to my family and my life, victimisation and persecution.

3/ Relating to the Theft of IPR by MI5, MI6 and the Free Masons:

Criminal and Civil actions in London against the Spanish and UK Governments, Justice System,
and individuals named in the denuncias. Charges to include Theft of IPR, conspiracy to pervert the
course of justice, attempted murder, reckless endangerment to my family and my life, victimisation
and persecution, fraudulent court documents, telecommunications act charges, dereliction of duty,
Abuse of power.

4/ Relating to European Human Rights Case Strasbourg:

This case is relating to the overall justice systemic failures, false imprisonment and the time taken
to come to a resolution. With a side issue of the use of microwave technology, voice to skull
technology and RFID implants.

I will be calling for a public enquiry and holding a press conference in Madrid.

I have issued a denuncia with the Poder Judicial here in Spain over this matter, and have sent
them all the information on the documents attached, to get a full background to the case and
understand what is going on it is necessary to read all the information on the enclosed document
Called: Spanish Case




The Case of Miscarriage of Justice resulting in my false imprisonment:
Additional information sent to the Poder judicial in Spain:
On the 13/02/1992, i received a letter from the Under secretary of State for the UK saying that

they had been in contact with the Marbella court and the case was about to go to the prosecutor,
here is the letter that was sent to me:

I heard nothing from the court and decided to write to them again.

This was the Forth letter sent to the Judge Dona Blanca Esther Diaz on the 12/03/92, i had not
received any reply to any letters or requests made previously, i had no lawyer and could get any
answers from anyone.
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Sr. Juez:

Lleve en prisién cerca de un afio ¥y me gustaria saber por
qué. Me ha sido imposible conseguir el suficiente dinero para
pagar a un abogado gue me represente, lo que significa gque no
tengo muchas posibilidades de someterme a un juicio justo va aque
los abogados de oficio espanoles no trabajan lo suficiente, o al
menos en mi caseo ¥y en los de mis amigos. Tengo pruebas que
ayudarian a demostrar mi inocencia, sin embargo, cada vez que me
dirijo a alguien no obtengo ninguna respuesta.

Tengo derecho a una defensa, sin embarge, "su" llamado
"sistema Jjudicial" me niega este derecho.

Me gustaria saber en qué situacién se encuentra mi caso v
quién serd mi abogado para poder contactar con él/ella. No gquiero
que me represante ninguno de los abogadeos que me han sido
asignados anteriormente, va que éstos no han hecho nada.

Esta es la cuarta carta que envio y aun no he obtenido
respuesta alguna. Envio copias de ella a tres miembros del
Parlamento Britdnico, dos miembros del Parlamento Europeo vy al
Subsecretario de Estado Britdnico, del mismo modo que a wvarios
periodistas que se interesan por mi caso y que estén muy
SOVFET ol . del hecho de que me encuentre en prisién desde hace
un afie sin tener un sélo trozo de papel que explique el por qué.

Decir gque siento un gran rechazo hacia su pais, seria una
afirmacion demasiado dura, su sistema judicial es inereible. su
pals necesita mucho més que una reforma, necesita despojarse de
la vieja imagen Franquista y despertar a una Europa moderna en
la que si hay Jjusticia, pero eso es sélo una opinién personal.

Por ahora, seria suficiente con decirme qué ocurre con mi |
caso ¥ guién es mi abogado.

ALentamente

This is the same letter in English that the one sent was translated from.



This is the original postal receipt to the letter above:




After receiving the first reply from the judge Dona Blanca Esther Diaz after many attempts to
contact her, the letter appeared to say nothing.

I decided to talk to a prison guard, called Santiago at Granada prison who spoke English, he
advised that he thought something was not right and the process did not seem normal, he said to
write directly to the Fiscal in the case, and helped me translate the letter.

I sent the letter to the Fiscal on the 14™ of April 1992 from Granada Prison.




This is the letter that was sent to the Fiscal in Malaga 14™ of April 1992:
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This is the same letter to the Fiscal in Spanish 14™ of April 1992




This is the first communication of any type i had received from the judge Dona Blanca Ester Diaz




This is a translation in English, along with the circumstances surrounding the Judge Dona Blanca
Esther Diaz letter dated 27" March 1992, this is part of the letter sent to Under secretary of state
for Britain Mark Lennox Boyd on the 19" August 1993.







This document is the Spanish law that relates to this fraudulent court document. This is part of
the letter sent to Under secretary of state for Britain Mark Lennox Boyd on the 19™ August 1993.







This document shows the Judges Signature Dona Esther Blanca Diaz:
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a 29 de septiembre
tos noventa y dos.

This is Blanca Esther Diaz Signature This is not her signature and constitutes a crime

I had met with the Functionary from court number 4 marbella, Blanca Esther Diaz court, and he
explained that they were breaking the law and falsely imprisoning me and trying to frame me so i
could not speak out about the judges negligence. I decided to make a Denuncia to the ministry of
justice about this whole corrupt process.

It took some time to find out what to do. I wrote to the UK government and a councillor who was
related to me, look into it using the local MP and contacts that he had. He sent me a letter that
started to explain why the judge did not want me to find out about her criminal negligence.

I received letters from various UK MPs, also from the Foreign Office in London who were now
prepared to talk at government level in Madrid to the justice minister, i was told by Charles
Formby of the Seville consulate that Mark Lennox Boyd was going to Madrid and would raise my
case with the ministry, this happened.

I received this letter from Councillor Richard Fordham who was also Vice Chairman of the Humber
Bridge a billion pound plus project and his words in the letter say it all, the case was corrupt from
the start, the Marbella courts are corrupt, the whole justice system is corrupt.



Cllr Dick Fordham
75 Mary Street
Scunthorpe

Sth Humberside
BN15 &LB

25th July 1993

Dear Charles,

I have been in touch with some council friends of mine in Spain,
and discussed your case, I faxed the information to them and they say that
your judge Dona Blanca Ester Diez has brought a supposed accusation against
Jose Luis Manzanares, who is vice president of the "Consejo General del Poder
Judicial", whom I understand make and review laws in Spain. 1 have been
advised to speak to this man for an opinion on the legal conduct surrounding
your case, As you know I had a British lawyer who is familiar with the
Spanish legal system, look over your paper, and he says that there are
several points that may be illegal and against your rights. He has advised
me to get a second opinion from the vice president. Please inform me of your
wishes, if you have not done so before 1st August 1993 I will proceed with my
enquiriee.

Elliot Morley M.P will have the foreign office contact the man,
and the consulate will contact the court for copies of the papers. This man
has apparently made allegations against the court too, and there are other
people involved who I am trying to locate, it is felt that these people will
be in a position to push your case.

If you have a copy of "Codigo Penal" please read article 302
which relates to the letter we have a copy of and the one from the court.
Our legal legal advise says that this and three other articles could apply to
your case, and are suggesting we ask for your immediate release following an
investigation.

Keep your chin up son, we are fighting for you. You will win
because you are innocent, we will not let corruption win, even if it means
the government intervening on a national level.

: Pat sends her love and we hope to see you very soon.
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I then drafted this denuncia to the TSJA (Tribunal Superior Of Justice Andalucia)
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This is the Denucia in English

As soon as the Judge found out i was going to have her imprisoned for her criminal offences the
bail that i had already been given for 1 million pesetas was dropped to nothing and i was released.
I was never involved in any way with the crime committed, I was not there and the judge proved
that was the case at the first court hearing. This is pure corruption and criminal.

I want to know what is going to be done about it!




This letter dated 5" November 2015 is copied to:

David Cameron, UK Prime Minister, 10, Downing Street, London, SW1A 2AA.

Jeremy Corbin, Opposition leader in the UK, The Labour Party, Labour Central, Kings Manor,
Newcastle upon Tyne, NE1 6PA.

Spanish Prime Minister, Mariano Rajoy Brey, Partido Popular Calle Génova, 13, 28004, Madrid,

Spain.

Pedro Sanchez Pérez-Castejon, Partido Socialista Obrero Espaiiol, Calle de Ferraz, 70, 28008,
Madrid, Spain.

Rafael Catala, Ministro de Justicia, Ministerio de Justicia, Palacio de la Marquesa de la Senora,
Madrid, Spain.

Carlos Lesmes, Presidente del Consejo General del Poder Judicial, Calle Marqués de la Ensenada,
No 8, Madrid, Spain.

Angel Juanes El Vice Presidente del Consejo General del Poder Judicial, Calle Marqués de la
Ensenada, No 8, Madrid, Spain.

Lorenzo del Rio, el Presidente del Tribunal Superior de Justicia de Andalucia, Plaza Nueva, 10,
18009, Granada, Spain.

Rafael Fernandez Valverde, Tribunal Superior de Justicia de Andalucia, Plaza Nueva, 10,
18009, Granada, Spain.

Also Copied to:

The Rt Hon Philip Hammond MP Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs

The Rt Hon David Lidington MP Minister of State for Europe
The Rt Hon Hugo Swire MP Minister of State at the Foreign & Commonwealth Office

The Rt HonBaroness Anelay of St Johns DBE Minister of State at the Foreign & Commonwealth
Office

James Duddridge MP Parliamentary Under Secretary of State at the Foreign and Commonwealth
Office

Tobias Ellwood MP Parliamentary Under Secretary of State for the Foreign and Commonwealth
Office

The Foreign and Commonwealth Office
King Charles Street

London

SW1A 2AH
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